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A fto pretiofo Libro compofto
v dall'llluftriffimo , & Reuneren=

=2 47 diffimo Signore Monf. Fran-
“¥ cefco di Sales, zelantiffimo
Vefcouo di Geneua, mifii prefentato da
vn Caualliero fuo parente;lo giudicai fem-
pre degniffimo delle Stampe Italiane, de-

fiderando , che qualche divoto per vtilitd
. commune o trafportaffe nella noftra fa-
- uella, Egiachedoppd tantianni cido nen
e ftato fatro , ho penfato difario, cosial-
lafchietta quello, che altri molto meglio’
dime haurebbero powuto fare, & a quefto

tre cofe particolarmente mi moffero. -
Laprimaé fata il gran contento ,  fti-
ma, che fempre ho hauuto del valore del
fuo Autore dame molto ben conofciuto,
1lquale da tutti é fimato , & honorato co-
me petfonaggio illufire, e riguardeuole per
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lafua nobilta, ingolarebonta,dottrina,efo:
quenza,zelo,e vita efemplare, e baftadire, p
che egli daventiotto anniinqua hafatto "¢
pit di quattro milla Prediche, e Sermoni, E
ne’ pin degnifuoghi della Francia; edella vy,
Sauoia, quali da moltiffimi perfonaggi di’ ta
granqualita fono grandemente defiderati; - d
equando egli voleffe, 0 haueffetempo dii ¢y
poterli mandar in luce ; non é dubbio,ch’~  §
appottarebbero grande ornamento, & vti-
lita infieme a tatta Ja Chiefa; {e benetrd If.
molti carichi del fuo Vificio Paftorale non

- balafciato di fare ftampare diuerfi libri » € 1
tra glaltril bellifimo trattato del’Amot  n
di Dio , degno parto di quel raro ingegno,  ti
quale, pet quanto intendo,fard preftonel 1t
noftroidiomarradotto. E per conferma- ¢
tione di quanto ho detto,riferico qui fedel=t il
mente le parole, che parlando di queftoli= i
bro della diuotione , gia fcriffe vadotto , e ¢
graue perfonaggio, e fono quefte: Inque- ¢
fto libro I’Autore fara tronato fimile 2 quel-
lo, ch’egli ¢ nella fua vita, e coftumi.effen- *
dolefue attioni ordinarie piene d’altra tan-
to profonda pietd, quanta effo ne in{egna a
glaltri in quefto Libro,

La fecondaé quella, che digid ho ac-
cennata, cio€ Ja bonta, bellezza, e ricchez-
za del libro , il quale non dubito punto, che
non debba grandemente giouare; e piacere |
a glilealiani, (i come hi giouato, e piaciu- |
£oin eftremo a quelli d’altre nationi. E per

proua
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proua di qiefto dirdfolo, che fubito fii traf-

_portato nella lingtia Spagnuola, & Inglefe,

eda quellagente con grand'aniditd letto .
E nella fola Francia ¢ ftato quefto Libro
veramente d’oro riftampato piu di quaran-

" tavoltein pocotempo per fodisfare al pio
- defiderio de” dinori. Direi anco ch’c ftato

tradotto in Latino da vah M. Hermanno

~ Stotrelbeck s e ftampato in Germania I'-

anno 1614. nella Citta di Colonia: ma io
non lo poffo riconofcere per opera di Mon-
fignor di Geneua , né tampoco egli fteffo la
riconofce per fua , poiche il traduttore lati-
novi ha aggiunte, lenate, emutate mol-
tiflime cofe di fuo capriccio, emolte al-
tre non ha intefe , e percio tanto mala-
mente trafportate , che bene (peflo fanno
il fenno contrario, oltre che egli mutas
ilnome dell’Autore , e non so vedere, per-
chemetta Antonio di Salesin vece di Frane
cefco. s |
Laterza ¢ Pautorita, & effortatione di
molti Padri graui della mia Religione 1
quili venendo da vatie Prouincie dellas
Francia, edellaFiandra, ¢ paflando per
Milano nvhanno afficurato > che quefto

~ diuotiffimo Libro ha recato vn giouamen-=

to maraunigliofo ne’loro paefi ad ogni forte

di perfone, e mihanno fpinto ad affrettar-

miditradurlo, enon defraudare lidiuoti

Italiani d’vna tanto pretiofa gioia . Iiche fi-

nalmente ho fatto'col Dinino aiuto allle} me-
3 gi0;
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glio,ch’ho faputo . Eben vero chenon fo-
no ftato.curiofo in cercare parole efquifites
ftimando,che libri tali {i debbono piu tofte
leggere per diuotione, che per curiofita ;
che pia alli pij & diuoti fentimenti , che alle

belle parole attendere fi debba. Anzi,che!

mi {ono ingegnato d’allontanarmi il meno,
che mié ftato poflibile dalle parole, e dalla
Frafe Francefe, effendo 1o file dell’Autore
femplice, e {chietto si, ma peré foauiffimo,
& clegantiflimo. E piaceffe al Signore_s
che tale fofe riufcito nella noftra lingua,
quale egli riufci nellafua propria; & na-
tiva_ . - S
..~ Ma non fara fuori di propofito chepert

vifpondere ad vn dubbio, che.gia fii fattose
{i potrebbe di nuotio fare contra que@®o Li-
bretto , metta quile parole medelime s che
I'Autere hia pofte nella Prefatione delfuo
trattaco dell'amor di Dio per rifpofta all*
iftefla oppofitione: e {ano le feguenti. Va
granferno di Dio m’auerti non ha molro,
che con I'hauver io indrizzato le mie parole
a Filorea nell'Introduttione alla. Vita diue-

¥

ta, ero f{tato canfa , che melt huomini

non fe me feruiffero , e nonne cauaffero
profitto , mentre che non ftimauano des

gni d’eflere letti da vn’huomo glauerti-

menti fatti per vina donna. lomi maraui-
gliai, che {i trouafiero huominiche per Vo=
lete parer huominis fi moftraffero in effet-
tocofipoco huominis Imperoche i;_) tila-
¢iQ
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fcio penfare, carto Lettor mio; fe la dinos
tione non ¢ vgualmente per gli huomini;
coime pet le donneze fe non bifogna legge-
re con vguale attentione , e riuerenza la fe-
conda Epiftoladi S. Gio: Apoftolo indriz=
zata alla fanta denna Eletta, come la terza,
ch’egli {criue & Caio ? E (e mille,e mille let-
tere,0 eccellenti tratrati de glantichi Padri

“della Chiefa deuono effere ftimati inutili

per glhuomini, perche {fono indrizzati a
donne Saunte di quel tempo 2 Ma oltre di
quetto, 'anima ¢ quella, ch'afpiraalla di=
uotione , e ch’io chiamo Filotea, e gli huo-
mini hanno cofi bene P'anima, come le
donne. Sin quipatlal’Autore , etanto ba-
f{ti perrifpofta, quando fia di bifogno.

_ Voacofamireftaadire, & e,chein que-
fto Libio {1 paria digivochi, balli,corteggi,
e fimili paffatempi, e piaceri in vna manie-
ra,chef{ebene per la Francia non difdices
punto , con tutto ¢io non parta forfi ad al-
cuno cofia propofico per I'lralia, li cui co-
ftumi,& andamenti {ono taluolta in alcune
cofe particolati melto differenti da quelli
degl'Oltramontani. E per dir il vere.que-.
{fto punto mi ha dato vn poco da penfare
fe doueuotralafiare quel capi, 6no, Ma
finalmente ho determinato di lafciarli paf=
faretalt, quali fono nelFrancefe, enon,
inutare cofa alcuna : si perche non € cofa,
di molto rileuo; elo Spagnuolo, che I'-

- ha traportato nella {ua hingua hafatco i
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medefimo : sianco perche il mondo da,

per rutro ¢ fimile a fe fteffo,& in fimiliepe-
rebifogna’s che lifauijhabbino qualches -

volta patienza, mentre fitratta con altri
piu infermi, e men prudenti, come Cortig-

giani, & altrifecolari, per i qualiancofi !
{crive . Sapientibus , & infipientibus debitor,

fum ? dice FApoftolo. Ogn’vno pigl per

fe quello, di che ha dibifogno, e lafciilre-

fto per glialtri, ,

. E gia che parliamo di balli, e ricreatio-
ni, parmibene di mettere qui vna cofa_,
che I'Autore dice nella fudetta Prefatione
del trattato dell’amor di Dio a quefto pro-
pofito . Tre,0 quattro anni, dice egli, dop-
posch’io fui fatto Vefcono mandaiin luce
I'Introduttione alla Vita diuetas con le oc-
cafioni,e nella maniera, cite o notata nella
Prefatione dilei; onde non ho che dire_,
caro Lettore , fe non che quel picciolo Li-

bretto fis generalmente da tutti con gratio-

fa; e dolce faccia raccolto » & anco da bra-
ui Prelati, e Dottori della Chiefa, manon
fii pero effente d’vna rigorofa cenfura d’al-
cuni s 1 quali non {olamente m’hanno bia-
fimato, maancoin publico afpramente_
beffeggiato > perche 1o dico a Filotea , ch'il

ballo ¢ vi'attione per fe ftefa indifferente ,

e che nella ricreatione fi puo dire de guoli-
ber, & iofapendo la qualita di quei cenfo-
ri lodo 'intentione loro, qual penfo, fia (ta-

tabuona. Ma nondimeno haurei defide= |

1ato,
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tato , che fi foffero compiaciuti di confide-
raré ; chela prima propofitione ¢ cauata,
dalla comune, e vera dottrina de pit faut, €
faggi Theologis; che io fcriueuo per gentes
che viue'in mezo del mondo, e delle Cortis
eche allafineio inculco diligentemente '~
eftremo pericolo che fi trouanelle danze 3
Eche quantoalla feconda propofitiene
con laparola , de quolibet, effa noncmias
mma di quel marauigliofo Re San Ludouico
Dottore degno d’effere feguito nell’arte di
guidar bene It Cortigianialla vita diuotas
percheio credo, chefe haueffero hanute
riguardo a quefto , la carita 5 e difcrettione
loro non haurebbe permeflo al loro zelos
pervigorofo,& auftero che egli fofle ftato,
d’armare lo {degno loro contro di me.Que-
fto é quanto egli apporta per (ua difefa .

Ho giudicato effer bene;che fapefte tut-
to quefto, benigni, e dinoti Lettori’, accio
con maggior. affetto applicchiate animo
voftro alla lettione di. quefto picciolo sis
ma pero vtiliflitno Libretto,e eon maggior
gufta voltrogodiate le honorate fatiche di
cofi dotto , e diuoto Prelato 5 pregandoui
nellevifcere di Giefu Chrifto , a ricordarui
di me nelle voftre dinote Orationi s Viues
te dioti, e felici
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